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Himmelriket ir likt ett senapskorn, som
en man tog och sidde i sin dker, hvilket
vill éir mindre #n alla andra fron men, nir
det har viixt upp, ér stérre #in andra krydd-
viixter och blifver ett trid, sa att himme-
lens fdglar komma och bygga sina niisten
pa dess kvistar.

Matt. 13: 31, 32.

Ja Guds rikes akerfilt synes ofta bade saen-
© det och sideskornen ganska ringa, men un-
» der Herrens viilsignelse hafva dirar stora
och hirliga skordar spirat upp. Diirom vittna
ifven dessa blad ur den inre missionens historia
1 Gefle.

Det andliga mérker, som hvilade ofver vért
land i bérjan af forra arhundradet. begynte sa
smaningom  skingras, och en ny, ljusare tid in-

-

bryta. Ofta anviinde Herren diirvid ringa och
oansenliga redskap. Sa var dfven forhallandet
1 Gefle. Under aren 1830—1840 kom en bygg-
miistare, Jakob Norin fran Norrala i Helsingland,
flera ganger hit i byggnadsiirenden. »Ryktet gar
fore mannen», siger ett ordsprak; sa #fven nu.

[ sin hembygd var han kiind som en gudfruktig
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liggande trakter. Den tanken uppstod att ifven
verka for Guds ords spridning till landsbygden,
hvilken tanke i nigon man forverkligades 1 an-
slutning till den svenska afdelningen af Britiska
och Utlindsks Bibelsillskapet, som da vunnit
Kongl. Maj:ts sanktion. En rikt begifvad ung
man, bonden Erik Andersson fran Ockelbo, hvil-
ken genom sina besik i staden var viil kiind och
befunnen limplig for andhg verksamhet, kallades
och utsiindes som bibelspridare med friilsningens
budskap. Hans forsta resa gillde Uppland och
Dalarne, dir en »nitisk» linsman fingslade ho-
nom och forde honom till linsfingelset 1 Gefle.
Vid dérstides anstilldt forhor uppgaf E. Anders-
son handlanden Joh. Sundberg siasom den, hvilken
kiinde honom; och niir s denne uppkallats till
linsstyrelsen och afgifvit forklaring, blef Anders-
son frigifven, mottogs hos sin viinhge forsvarare
for hvila och vederkvickelse och viinde sedan hem
i frid. Detta skedde under konventikelplakatets
dagar, som nu birjade se sitt slut. Som bekant
upphiifdes det vid 1857 ars riksdag, hvarefter en
fri evangelisk nadesvind fick mera ohiimmad blasa
fram ofver Nordanlanden.

Ar 1852 anordnades det forsta missionsmitet
1 Gefle af v. pastorn sedermera kyrkoherden i
Valbo, Walldén, lektorn C. A. Forsell, konrektorn
K. F. Sjostrom och handlanden Joh. Sundberg.
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Utom komminister Fillman fran Hamrange var
ifven professorn sedermera biskopen A. F. Beck-
; : . "‘““7-
man niirvarande, hvilkens predikan var sarskildt
inspirerad af Herrens Ande. Detta mote, som
visserligen ej var s talrikt besokf, priglades 1
sin helhet af en kraftigt fornimbar himmelsk
flikt och gaf betydande impulser for verksam-
e 1 Jhno i ) P By
hetens framtida utveckling. En bland de I]d}
varande, som #énnu lefver, thagkommer med glidje
och hiinforelse denna ovanliga sammankomst.
Den 7 oktober samma &r afled den ofvan-
1 3 1 Mrilaar
nimnde Joh. Sundberg 1 tron pa sin P\(fl.\ue
efter viill fullindadt verk. Frid sfver hans minne!
Missionens vinner stodo nu sérjande och undrade,
hura Herrens rikssak hiidanefter skulle fa fort-
satt framging 1 Gefle. Men Herren vardade

fortfarande sin dnnu spidda plantering — sitt

eget verk.

Pa initiativ af lektorn och kyrkoherden C. A.
Forsell i Hille, prosten K. F. Sjostrom i Ockelbo,
hiradshofding A. von Post, radmannen N. J.
Odén, handlandena C. W. Nordgren, C. A. Lund-
berg och O. Oberg, fabriksmiistaren O. Holmberg,
fattigvardsinspektoren J. M. Nystrom m. fl. bil-
dades ar 1855 en forening, till hvilken 20 med-
lemmar ansloto sig, hvilket antal med dren mang-
dubblades.  Denna forening beniimndes Gefle
l’)itriidos—)lissinns-S:’il]sk:lp, men vid anslutning
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till Evangeliska Fosterlandsstiftelsen ar 1862 an-
tog den namnet Gefle Missionsférening.  Denng
forening uppforde vid Soderma]mstor” det s. k.
Sodra bonhuset, som i oktober 1855 stod firdigt
och invigdes af C. O. Rosenius, som till text
for invigningstalet hade valt Ps. 110 och infor
en talrik ahorareskara holl en anderik, evangelisk
och segerviss predikan. T detta missionshus héllos
nu af bade prister och lekmiin sondags- och tors-
dagsaftnar samt #fven vid andra tillfillen bone-
stunder med Guds ords predikan, bion och s sang,
dirvid kollekter upptogos for inre och yttre mis-
sionen. F oreningen hade nu vunnit fasthet och
stadga, och verksamheten fortgick i all stillhet
och frid till &r 1875, da en brytning skedde,
som hade till foljd en forindring af foremnoen\
St‘tdg‘ll‘ for att precisera den kristliga Iamaskad—
ning, foreningen bibehsll, och antog hon nu
namnet Gefle Evangelisk Lutherska Missions:
forening, hvilket namn den fortfarande bibehaller.

Den lilla hop, som fortfarande ville fast-
halla den sanning, som skinkt dem lif och frid,
stod nu ater utan egen lokal, men lyckades re-
dan pa hosten samma &r att erhalla en annan
lamplig sadan, som anviindes till ar 1891. |1
denna lokal, benimnd Norra bonhuset, samlades
ater allt H@m och korsets predikan, forsoningens
ord, forkunnades till viilsignelse for dyrt kopta

3

sjilar. Forutom bokhandlanden P. Pehrs:on
fabrikéren A. G. Holm och guldsmeden C.
Kling, som dir ledde uppbyggelsemitena, hdee
foreningen besok af flere bade prister f)dl ‘]elr
miin. Bland dessa ma ndmnas doktor Fjellstedt,
pastor Ahlberg, O. Ahnfelt och .k(n'pra] Mats
Trogen fran Mora i Dalarne, h\'ll‘ken 7ar  en
synnerligen varm och liflig fnlkpl'echkant‘r

" Under den gangna tiden ‘hade Ev. .Ff)sterj
landsstiftelsen borjat bedrifva sjomansmission 1
utlindska hamnar. D& denna mission, som af-
ser att bereda sjilavard at vara sjofarande lands-
miin — hvilka 1 detta afseende blifvit niistan
helt och hallet forsummade — wisat sig fylla ett
verkligt och kéndt behof, vann saken genkl.ang
ifven hos Gefle Ev. Lutherska Missionsforening,
och den tanken uppstod, att éfven hiar upptaga
sadan verksamhet, helst som Gefle éir en bety-
dande sjostad (den fjirde 1 ordningen i vart 1:111(1?
dit arligen ett stort antal fartyg komma for att
lossa och lasta. Tanken var ej alldeles ny, ty
redan foérut hade ett forsok hirstides blifvit gjordt
af fabrikéren E. Sjostrom, som pa egen bekost-
nad uppfort ett sjomanskapell vid Bomhus. .Mcn
dd platsen for detta kapell visade sig mindre
limplig och sedan ofvergick till annan dgare, s
att kapellet miste rifvas, upphorde denna verk-
samhet.
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Frigan gillde nu att finna limplig plats for
byggande af #indamalsenliga lokaler till fortsatt
arbete enligt foreningens ursprungliga plan med
tillokning af sjomansmissionen. Ar 1885 fattade
foreningen beslut att se sig om efter byggnads-
tomt, dar savil gudstjinstlokal som passande lo-
kaler for sjomansmissionen kunde uppforas, och
tecknade foreningens medlemmar & listor omkring
10,000 kr. for detta dndamal. Efter mycket si-
kande stannade man slutligen for tomten N:r 10
1 stadens tredje kvarter, beligen vid Central-
stationen. Denna befanns synnerligen limplig
siirskildt med hénsyn till sjomansmissionen, men
dyr i forhallande till féreningens resurser. En-
ligt da gillande tomtviirden skulle den kosta
21,600 kr., men genom viinligt tillmotesghende
limnade iigaren, brukspatron J. A. Bang, den-
samma »for sakens.skull» till 7,000 kr., och kop
afslots den 7 juni 1886. Sa dgde di foreningen
en utgangspunkt for fortsatt arbete.

Emanuelsdagen * den 26 mars 1890 togs
forsta spadtaget for grunden till Sjomanskyrkan
1 Gefle 1 nirvaro af styrelsen under bon om
Herrens viilsignelse till foretagets framging.

Vid denna tid utgjordes styrelsen af bok-
handlanden P. Pehrsson, skolforestandaren J. A.
Ekdahl, stationsinspektoren A. B. Carlstrom,

* Emanuel betyder: »Gud med oss».

S [

forste komministern A. A. Wennlund, hand-
landena C. W. Nordgren och Ad. Nordgren
samt byggmiistaren N. P. Andersson. Sasom
byggnadskassor fungerade fabrikoren L. Hag-
lund, hvilken dérvid gjorde foreningen stora
tjianster.

Ritningen uppgjordes af arkitekten E. A.
Hedin, och byggnadsarbetet utfordes af bygg-
mistaren N. P. Andersson, som dir nedlade ett
erkiinnansviirdt arbete.

Byggnaden innehéller en gudstjinstlokal,
som rymmer 1,500 ahorare. I planen for den-
samma hade, sasom redan ndmnts, fran borjan
ingatt att jimte kyrksal dfven fa limpliga loka-
ler for sjomansmissionen. For detta #ndamal
finnas i byggnadens sodra flygel i jordviningen
serveringsrum, dir sjomidnnen kunna fi intaga
forfriskningar. Forsta vaningen innehaller 3 in-
bjudande lis- och skrifrum, dér foreningen dr-
ligen under seglationstiden till sjoménnens nytta
och trefnad tillhandahaller ett bibliotek inne-
hallande saviil svensk som utlindsk litteratur,
svenska och utlindska tidningar fran olika platser
samt skrifmaterialier, allt gratis. Dessa rum hallas
oppna hvarje afton kl. 6,30—9,30 e. m.

En trappa upp finnas 3 rum, som dro ut-
hyrda till Kristliga Foreningen af Unge Min.

Ofversta viningen innehaller en sal for syfor-
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eningar, bostad for vaktmiistaren och ett predi-
kantrum.

Vid styrelsesammantride den 31 oktober
1890 viicktes af forste komministern sedermers
kyrkoherden 1 Ofvanaker, A. A. Wennlund, for-
slag om att fa »Sofia Magdalena Kyrkas»> hog-
missogudstjinster forflyttade till den da under
byggnad varande kyrkan, si snart denna blefve
firdig, och den 3 november samma ar beslits
att till Sofia Magdalena kyrkorad ingifva forslag
hiirom. — Efter fortsatta underhandlingar triffa-
des den 14 november 1891 ofverenskommelse att
flytta samma kyrkas hogmiissogudstjianster — som
forut hallits i Allmiénna Liroverkets bonesal —
till kyrkan fran och med borjan af ar 1892.

Vid foreningens sammantriide den 29 no-
vember 1891 beslots med hinsyn till den pa-
tinkta sjomansmissionen att kalla byggnaden Sjé-
manskyrkan. Den 6 december stod kyrkan fir-
dig att invigas for sitt indamal och hade da med
inventarier kostat foreningen omkring 100,000
kr., hvaraf cirka hilften dnnu hvilade sasom en
tyngande skuldborda pa densamma. Men Herren
har hittills hulpit, han skall ock hiidanefter
hjilpa.  Invigningstalet holls af doktorn och
yyrkoherden, mnuvarande., biskopen N. Liovgren
och hogmiissopredikan af missionsdirektorn, do-
centen A. Kolmodin,
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Sa stod denna Sjomanskyrka firdig sasom
en fyrbak for att med evangelii ljus lysa och
viigleda savill hafvets séner som andra pa deras
seglats ofver lifvets haf.

Till innehafvare af predikantbefattningen vid
Sjomanskyrkan kallades och anstilldes pastor
Anton Karlgren, som holl sin intriidespredikan
den 17 januari 1892 och fortsatte sin verksam-
het till juni 1897, da han flyttade till Sandarne.
Efter honom antogs pastor Efraim Rang, och for
nirvarande tjianstgdr sjomanspastor O. Hedén,
hvilken sedan augusti 1899 innehaft platsen.
Dessa hafva hallit saviil hogmissogudstjinster
som predikningar siondags- och torsdagsaftnar,
stundom bitridda af tillfialliga prister och lekmiin.

Tvenne syforeningar hafva 1 trofast uthallig-
het arbetat for bade den inre och sjomansmissio-
nen. Hirvid kunna vi ej underlata att siirskildt
nimna en trogen och uthallig Herrens tjéinarinna,
tru Johanna Nordgren, som fran forsta viekelse-
tiden 1 Gefle tog verksam del i arbetet for Guds
rikes utbredande. Hon var bland dem, som tog
initiativet till bildandet af en sondagsskola i Gefle
(1855) och verkade i- denna till stor vilsignelse
med sin ovanliga formaga att pa ett tilltalande
och fingslande siitt meddela beriittelser. Jimte

sitt arbete for yttre missionen var hon den, som

allt ifran bildandet af syforeningen for inre mis-
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sionen ledde och ordnade densamma, tills Herren
kallade henne till sin hvila, hvilket intriiffade j
juni 1899. Frid ofver hennes minne!

Vi vaga hoppas, att mer &n en Aron och
Hur upplyfta heliga hinder i trogna forboner om
viilsignelse for missionsarbetet.

Den 1 maj 1892 kunde foreningen pa all-
var upptaga verksamheten bland sjomin. For att
fran borjan kunna verksamt bedrifva detta ar-
bete, antog foreningen 1 sin tjanst sjomansmis-

siondiren K. A. Svedberg, som under nagra ar

varit anstilld vid Ev. Fosterlandsstiftelsens sj0-
mansmission 1 Hamburg. Efter hans afgang har
den pastor, som varit anstilld vid Sjomanskyrkan,
jimte sin predikoverksamhet ifven skott sjomans-
missionen.

Det skulle blifva for vidlyftigt att héir limna
en detaljerad beskrifning o6fver denna verksamhet
under de gangna dren och #fven ligga utom syftet
med dessa blad, hvarfor vi inskrinka oss till att
meddela nagra fa uppgifter. — Under verksam-
hetsaret 1900 besikte sjomanspastorn H61 fartyg,
diribland — férutom skandinaviska — engelska,
tyska, franska, hollindska och finska. Antalet
besikande pa lis- och skrifrummen uppgick till
1048; till anhériga och bekanta skrefvos 274 bref,
af hvilka manga innehollo storre eller mindre
penningsummor. Verksamheten under de fire-
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gaende aren stiller sig ungefir lika med det sist
forflutna arets. Foreningen har éfven hvarje ar
anordnat fester for sjoménnen, di ett storre an-
tal fartye legat i hammen. Dessa fester afse,
dels att 1 nagon man ersitta saknaden af hem
och anhériga, som for méngen sjoman utgor det
tyngsta 1 hans modosamma lefnadskall, dels ock
att halla dem borta fran de frestelser och snaror,
som ofverallt mota dem 1 land, och i stillet fora
dem in under kristligt inflytande. Sjominnen
forsta dfven att viirdera dessa fester och visa sig
tacksamma diirfor. Det kan icke heller annat
in glidja hvarje missionsviin, som triider in i
skrifrummet, att se de unga och hurtiga sjo-
ménnen sitta vid borden, ifrigt sysselsatta med
att skrifva till sina hemmavarande anhériga, som
med lingtan motse hvarje underrittelse fran sina
bortavarande och kringflackande soéner. Ja, tanken
pi dessa hafvets arbetare borde hos hvarje miin-
niskoviin viicka kiirlek och deltagande.

Till sikerhet for skepp och manskap pa
hafvet hafva storartade anordningar vidtagits.
Det finnes fyrtorn, fyrskepp, sjomiirken, mist-
lurar, riddningsbatar, lifbojar och andra ridd-
ningsapparater. Hvilken betydelse dessa hjilp-
medel hafva vid navigeringen, kunna endast de
sjofarande fullt uppskatta. Men sjoménnen éro
icke blott i faror pa hafvet; sidana mota dem
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dfven 1 land. Och manga sjomin frukta mera
for farorna i land #n pd hafvet. — Léitom oss
nagot sitta oss in i dessa faror! D3 sjomannen,
stundom efter 3 a 4 manaders oafbruten vistelse
pa hafvet, innesluten inom skeppets tringa reling

och ruff, kommer i land, kinner han behof af

att njuta af lifvet i det fria. Och njutningar
erbjudas honom isynnerhet i de stora sjostiderna.
Dir omsviirmas han af s. k. runnare och boarding-
masters, littsinniga kvinnor och andra, hvilka likt
glupska hajar soka utplundra honom. Si linge
han har pengar, far han manga »viinmer»; da
sta honom méanga dérrar Gppna.  Di oppnas
boardinghusen, dir han kommer in i en af drye-
kenskap, littsinne och oanstindigt tal moraliskt
forpestad atmosfer; dia oppnas krogar, spelhus,
danssalonger och osedlighetens nisten. Men niir
han si blifvit utplundrad péi sitt surt forvirfvade
tillgodohafvande, kastas han bort, sisom man
bortkastar en utkramad ecitron. Under sédana
forhallanden ir det ej underligt, om manga falla
offer siviil for den falska viinskapen som for hot
och vald. Det #r snarare att forundra sig ofver,
att icke flera, #in som sker, blifva moraliskt for-
dirfvade.

For att skydda sjominnen for dessa faror

har den kristliga kiirleken i sjomansmissionen

vidtagit riiddningsatgérder, uppbyggt sjomans-

R | S

kyrkor och sjomanshem, inrittat lisrum o. s. v.,
diir de hafva en tilllykt undan frestelser och
faror.

Om iin dessa frestelser och faror i vara Jim-
forelsevis sma hamnar ej iro si stora, som i de
utlindska sjostdderna, sa dro de dock stora nog
for att kunna siinka vara sjomin i fordirf, och
de behofva ifven hir ett skydd och en tillflykt.
Och sjomansmissionen vill icke blott bereda 8Jo-
mannen et tillfilligt skydd utan dfven gifva
honom en fast ankargrund, dir han kan vara
trygg 1 lifvets alla stormar. Denna grund dr
tron pa Gud och den han har siindt, Jesus Kristus.
Kastar sjomannen hoppets ankare pa denna grund,
ir han tryggad.

Det ir ganska allmint erkindt, att vara
skandinaviska sjomiin iro viirldens biista Sjoméin.
Till detta forhallande har sjomansmissionen, en-
ligt gamla, erfarna sjomiing samstimmiga vittnes
bord, i visentlig man bidragit. Men hir ater
star dnnu mycket att gora. Vart sjpmansstand
behofver hiojas 1 religiost och moraliskt hiin-
seende. 1 betraktande savil hiiraf som ock af
de stora tjinster sjoménnen gora vart land och
folk, i det de utfora viara produkter och tillfora
0ss andra linders alster, bor arbetet for 8]0
ménnens vilfird mana hvarje fosterlandsviin att

kraftigt stodja detsamma. Ty tillfora siominnen
8 J ) )
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oss af det timliga goda, #r det vil da for mycket,
om de sisom en gengild fi skorda nagot af vért
goda?

De, som behjirta denna sak, hafva rika till-

andliga

fallen att med storre eller mindre gafvor stidja

sjomansmissionens verksamhet i Gefle, hvilken
ir i stort behof af kraftigare understod for att
pa ett verksamt sitt kunna fortsitta sitt viilsig-
nelgebringande arbete.

Hyvilka modor och lidanden vara sjomiin
stundom fa uthirda pa hafvet visar foljande lilla
utdrag ur ett bref frin en sjoman, hvilket kom-
mit oss tillhanda. Han skrifver: »Jag har varit
olycklig att blifva sonderbruten. Vi hade en
orkan den 6 december, som blaste alla véra segel
1 stycken, och vi hade att kasta dickslasten ofver
bord. Det var den viirsta storm jag sett. Var
skeppsbat kastades los, vinden lyftade honom upp
och han f6ll ned pa mig med kolen riitt ofver
mitt vinstra kni, krossade benet just nedanfor
kniiet och brot det af pd tva stillen lingre ned,
fotleden vreds ur led och foten krossades. 1
denna stillning fick jag ligga 22 dagar, innan
vi kommo hit. Vi hade inga segel, si vi lago
och drefvo hit och dit, tills en angbat fick tag
Wkl 088 5. 5t 2o O hurn godt det var, niir allt
syntes forloradt, att fa lyfta blicken till himme-
len och siiga: Ja, kom Herre Jesus, om sa ir
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din viljal Jag ir

for sitt Iif ville ej hafva gifvit tusentals pund

for att kunna siga detsamma. Och mig har det
e} o

firdig. Huru ménga i fara

kostat ingenting. Jag har nu emellertid haft
erfarenhet af bade att mita doden med en sjil
svart af synd. och med en sjil fylld med kirlek
och Guds Andes forsikran, att allt ér vil. Och
allt hirleder sig fran nyarsdagen i. .. .1893.»

(o]

Det ir var onskan och firhoppning, att
denna enkla teckning och dessa maningsord ma
vinna genklang i méangas hjirtan och samla flera
understidjande viinner och gynnare.

Sa vill dfven Sjomanskyrkan, som & dessa
blad framtrider i bild bade till sitt inre och yttre,
vara en fyrbak, som med evangelii ljus lyser och
viigleder icke blott sjoméin utan #fven andra un-
der seglatsen genom tidens brinningar och skiir
och visa hiin mot den himmelska hamnen, staden
diir ofvan och dess tempel.

Vi hafva nu af dessa fa blad ur den inre
missionens historia i Gefle nigot sett, huru ifven
hir senapskornet blifvit sadt, spirat upp och viixt
till ett trid, under hvars skugga manga funnit
hvila och vederkvickelse. Visserligen har denna
plantering hiirjats af stormar och torra tider, s
att den stundom synts brickt och aflofvad, men
Gud, som #r rik i barmhiirtighet, har for sin
stora kiirleks skull, hvarmed han har ilskat oss,
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behallit den vid lif och latit stormarne bidraga
;- J h‘
till att mera grunda och rotfista den i Guds Liip-

lek. Visserligen har méingen lofvande telning

vissnat, blifvit fortorkad och bortkastad, men
andra hafva under odlarns vird burit frukt i
talamod. Ja, méinga hafva redan ingatt i den
eviga hvilan, dir de aldrig mer ]i(l:f:lf storm,
torka, hunger eller annan nod, utan diro plante-
rade vid lifvets &lf i Guds paradis.

O tink, nir i Guds frojdesal
En ging forsamlas skall

Af jordens méanga slikters tal
De frilstas skara all! :: ::
O tiink, niir Herrens vittneshiir,
Hans tjinare pa jord,

De millioner méta dir,

Som horde deras ord!

O tink, hvad frid i himlens hojd,
Hvad kiirlek, tacksamhet

O tink, hvad lof och pris och frojd
Och Ijus och hiirlighet! :: :.:
O Herre, hvad din nad iir stor,
Oss alla till dig drag,

Att vi ma std bland frilstas kor
Pi denna hogtidsdag! 5+

Nionstoner N:o 310.
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"Hvarfér raddade ni icke honom?”

?«'}r nagra ar sedan forliste ett fartyg pd lnglands
sydviistra  kust. En lifriddningsbiat utsiindes.
Den dréjde linge till hafs, ty stormen var valdsam.
Morkret inbriot, och folket pd stranden tiinde stora
eldar, pi det baten matte finna riitta viigen. Nu sigs
den aterkomma. DA ropade en storviixt och stark
sjoman, som hette John Holden, till kaptenen i béiten:
»Har ni riddat miinnen?» »Ja», ropade han tillbaka;
»vi hafva riddat dem». Och alla hjirtan fylldes
med glidje. Men nir biten nddde stranden, om--
talade de, att de icke kunnat riidda en man, som
hade héllit sig fast i masten.

» Hvarfor riddade ni icke honom», sade Holden.
»Siig, hvarfor riddade ni icke honom?» »Emedan
vi voro utmattade», sade kaptenmen, »och vi skulle
alla forgatts, om vi hade drdjt innu fem minuter for
att soka ridda den mannen». »Men ni skall ga till-
baka och ridda honom», sade Holden. De sade, att
stormen var for véldsam och deras krafter uttomda.
Di kastade sig Holden ned pa stranden och bad till
Gud hogre #in stormens rytande, att Gud ville gifva
mod och kraft i nagra hjirtan att g¢i och riidda
denne ene man, sésom Jesus Kristus kommit till
jorden for att ridda en enda fallen viirld. Nir han
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slutat bedja, erbjodo sig sex miin att félja honom wut
pi hafvet. Just di de skulle g ombord, kom John
Holdens aldriga moder, lade sina armar om hans hals
och sade: »G4& icke, John. Hvad skall det blifva
af mig, om du forgds? Du vet, att din fader omkom
pd hafvet, och det &ir nu tvi &r sedan din broder
William limnade oss; och vi hafva icke hort ett
ord af honom sedan dess. Han iir nog dod, iifven
han. John, hvart skall jag taga vigen, om iifven
du dor?» :
»Moder», svarade John, »Gud har gifvit mig
in i hjirtat att gi, och om jag dor, skall ‘han r:m}n
vard om- digy. S& for han astad. ‘

Efter en stund aterviinde lifriddningsbéaten. Da
den niirmade sig stranden, ropade en stark stimma:
»John, har du riddat mannen?»> Med en rést som
en basun ropade John Holden: »Ja, vi hafva riddat
mannen. G& och siig 4t min moder, att det ir min
brodelj. William, som vi riddat». :

Afven vi hafva ofver hela vida virlden en Jor-
lorad broder. T.Atom oss skynda att riidda honom,
difven om vi skola gifva vart lif i det forsiket.

i |
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Bvar ar mitt barn i natt?

Hvar #ir mitt stackars barn i natt,
Min egen, min kiire son?
Han var ju en ging mitt hjirtas skatt,
Men som jag ej hort ifrén.
Kor: O, hvar #r mitt barn i natt,
Han som var mitt hjirtas skatt.
Hvar ir mitt barn,
O, jag ilskar dig s,
Ack, hvar iir mitt' barn 1 natt?

in ging han var si hjirtans snill,
Han bad vid sin moders skot,
Och ingen som han var god och siill
Och ingen som han si sot.

O, hvar dr mitt barn ete.

*

Kunde jag se dig blott, min skatt,
S& vacker som forr du var,
Niir lek och sing gjorde hemmet gladt,
Och frijd hela lifvet bar.
O, hvar #r mitt barn ete.

’




0, sik j kvil]
O, sok ocp
Och glijt hon
Och Siig

mitt stack:
bud honom
om gy yp
honom :
O hvar

s barn,
sédnd |
syndens gapn
hemgt viind |
ar mitt barn etc.
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